R R R d ML L R
Journal of Applied Foreign Languages
pp. 95-113 Volume 22, December 2014
Analyse der deutschen denominalen Prapositionen unter grammatischem und pragmatischem Aspekt
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Abstract

In der deutschen Sprache gibt es mehr als 200 Prépositionen, die generell in zwei Gruppen zu
klassifizieren sind, namlich priméare Praposition und sekundare Praposition. Die priméren
Prapositionen, wie z.B. an, auf, in, zu, die urspringlich ein Raumverhéltnis bezeichnen, sind
den meisten Deutschlernenden bekannt. Die sekund&ren Prapositionen sind wesentlich von
anderer Wortart abgeleitet. Beispielsweise ist die Praposition dank von dem Substantiv
,Dank“ abgeleitet. Zusammengesetzt ist aufgrund von der priméren Préposition ,,auf “ und von
dem Substantiv ,,Grund“. Man nennt solche Prépositionen ,,denominale Prépositionen®, die
eine grolle Zahl in der deutschen prépositionalen Wortklasse aufweisen, jedoch den meisten
Deutschlernenden fremd sind. In der praktischen Verwendung tauchen sie zumeist in
gesetzbezogenen und publizistischen Texten auf, selten in der miindlichen Kommunikation.
Deswegen werden sie auch als ,,Papierdeutsch® bezeichnet. In ihrer Rektion fordern sie
Uberwiegend den Genitiv. Im \ergleich zu priméaren Prépositionen ist das von ihnen
ausgedriickte semantische Verhéltnis eindeutig,

Im Hinblick darauf, dass die denominalen Prépositionen den meisten Deutschlernenden fremd
sind, werden in der vorliegenden Arbeit die denominalen Prépositionen unter grammatischem
und pragma-funktionalem Aspekt eingehend analysiert, damit die Deutschlernenden mittels
dieser Analyse einen klaren U berblick tiber die denominalen Prépositionen gewinnen kénnen.

Schlusselwdrter: deutsche Préposition, denominale Préposition, schrifliche Sprache,
syntaktische und semantische Merkmale, pragmatische Funktionen.
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